Lwow, 25. Lutego.

Wychodza we Wto-
rek, Czwartekx Sobo-
te. We Lwowie prenu-
merata roczna 6 Zir. —
poiroczna 3 ZIr. — kwar-
talna 1 ZIr. 30 kr. —
miesigczna 3 0 kr. m. k.
W kraju z przesytka po-
cztowa rocznie 8 ZIr.
potrocznie 4 Zir.— kwar-
talnie 3 ZIr. m. k.

FRANCUZI W WARSMW IE.
(Opowiadanie jenerra}aA)
(Dokonczenie.)

Podczas tej rozmowy, nr. de St. Vincent z Neupergiem,
0 nowa organiza-
Da-

ksigz¢ na nie odpo-

wypytywali sif ksigcia Poniatowskiego,
cya wojska, jakie kazda bron inie¢ bedzie mundury?
wali rady, robili uwagi jak znawcy;
wiadal, a wszyscy trzej zatopieni w swoim przedmiocie,
siatka pierwszych dyplomatow
o pig-
knosciach warszawskich, nie jeden przebiegali salon, wstg-

zapominali, ze ich otacza

europejskich. Marescnalchi z Maretem rozprawiali
powali da sklepu medniarki, nie jedng zwiedzili kawiarnig,
i za kulisy trafiali. «Mosci ksiaze Poniatowski, odezwal si¢
na glos Tailejrand, zkad pochodzi opinia, jaka o was ma-
»Wiernosci naszej,

my, ze Polak wierny, ale niestaly?"

odpowiedziat ksiaze, $wiadkami sa orty francuzkie, jezeli
za$ niestato$¢ wcisngla si¢ w nasz charakter narodowy,
chyba Henryk III dat nam jej przyktad, kiedy obrany kro-
lem polskim, po kilkumiesigcznem panowaniu uciekt do
Francyi." «Bo go tam czekala najpigkniejsza w $wiecie
korona," odpart ksiaz¢ Beneventu. «I sztylet morderczy,"
dodal Poniatowski. «Ale co do niestatosci waszych kobiet,
mosci ksiaze o wytlumaczenie prosze¢? " «Kobiety nasze,
same bronig;
Jednak

niech mi bg¢dzie wolno zrobi¢ uwage, ze Polka kogo chce,

odpowiedzial ksi¢za Poniatowski, niech si¢

dosy¢ sa silne, aby potrzebowaly mojej pomocy.

wyprowadzi w pole." ,Pomimo tego wol¢ Polki, jak wa-

sze niby sentymentalne Niemki, rzek! Tailejrand, odwraca-

jac si¢ do postow saskiego i bawarskiego. Prawda, ze

pierwsza wyprowadzi mnie w pole, druga wprowadzi

do domu, lecz nim pierwsza mnie oszuka, druga mnie znu-
dzi.
la petite guerre. Niemka od razu kapituluje i twierdze pod-

Z Polka jest ciagta wojna zaczepna i odporna, cest
daje, a gdy jej mito$¢ goraca o$wiadczam, spokojnie pon-
czoszke¢ robi." "Ostroznie jednak, odpart Poniatowski, Niem-
ka ponczoche robi, a Polka buty uszy¢ potrafi.®

Maret,

ministra sekretarza stanu:

«Powiedz mi odezwat si¢ ksigze¢ Beneventu do
ressemble le plus d une
«Ch Prstre

tous les diablesodpowiedzial Ma-

gui
femme gui jette son bonnet par dessus les toils ?"
gui iette son froc a
ret *).

porewolucyjna dyplomacya

Nie zdziwita nikogo zuchwato$¢ tych wyrazoéw,

we Francyi nie miata jeszcze

*) Przypomnijmy sobie, Ze przed rewokicya Tailejrand byl bi-
skupem d’Autua.

Rok 1854.

Og-toszenia wszelkiego
rodzaju przyjmuja si¢ za
oplala od wiersza *a je-
dnorazowe umieszczenie
po 3 kr., za nastgpne po
1% kr. i za doptata 10 kr.
stgplowogo.

Bidro cxpedveyi wksig-
g-amni H. W. Kallenba-
cha przy placu dykastery-
alnym pod L 41.

tej wyszukanej grzeczno$ci, ktoéra si¢ dzi§ odznacza, mniej
miata poloru, miataz mniej cbtudy?

W tein weszta do pokoju pani referendarzowa Tysz-
kiewiczowa, siostra ksigcia Poniatowskiego. Mezczyzni po-
wstali z miejsc swoich, a gdy zblizywszysi¢ do ksigcia Bene-
zapytata,

venlu: «Comment Voits portez Vous mon Prince?"

«Comme Vous voyez," odpowiedzial. Ksigze byt kulawy,
pani Tyszkiewiczowa $lepa na jedno oko.

Przerwano tance, muzyka graé przestata, a przez o-
twarte podwoje, ujrzano w jadalnej sali wsrod ztocistych
brazéw i masy S$wiezych kwiatow, ogromny stél, gorejacy
tylko

Do wiecze-

tysigcem $wiatet, zastawiony tern wszystkiem, co

wytworny smak francuskiej kuchni wymys$lil.
Patrzagc na ten zbior

rzy same tylko kobiety zasiadty.

picknych Polek, zdawalo ci si¢, ze§ wsrod muzulmanskie-
go raju i sam w sobie stowa Napoleona powtarzates: «Co
tu picknych kobiet w Warszawie! "

W drugich pokojach, obfite bufety oblegata zgraja mez-
czyzn. Napoleon nie siadt do stotu, i kiedy uprzejmy go-
spodarz domu wraz z ksigciem Borghese, szwagrem swoim
sktadajaca, pici pigknej

i mlodzieza francuska sztab jego

ustugiwal, cesarz st6t obchodzac rozmawial z damami.

Mtody krolewicz bawarski stal nieodstgpnie za stotkiem

jednej z pigknych Polek. Prawit jej co$ do ucha, na co

mu z calg kokieteryg, wlasciwa tadnej kobiecie, odpo-
wiadata.

JesEcze wieczerza si¢ nie skonczyta, kiedy cesarz bal
sieni ksigcia Murata odprowa-

opuscit, do patacu przez

dzony. Wstano od stotu i na nowo rozpoczeto tance. Je-
zeli z wyjazdem monarchy, dla uroczystosci dnia tego za-
szlo juz stonce, nastata, ze tak powiem, szara godzina, a
z nig poufalsza rozmowa, weselsze plasy, i mniej wymu-
szona uciecha, zastapily etykiet¢ i ceremonialno$é¢ dworska.

W oddaleniu od gwaru hasajacej mlodziezy, w komna-
cie napot tylko oswieconej alabastrowa lampa, zebralo sig
kilku mezczyzn juz podesztego wieku. Najstarszy latami
stat przy kominie, na ktérym dogorywaty niedopalone we-
Trzech koto niego sie-

gle. Siwa glowe opierat na reku.

dziato, dwoch chodzito po pokoju, gluche panowalo mil-

czenie. Po niejakim czasie, stojacy przy kominie Stani-

staw Matachowski, powazng podnidost glowe, a jakby ze

snu przebudzony; «Obaczg¢, cichym wymowit glosem,

czy Polacy godni by¢ narodem?"*) Tebyly jego sto-

*) Slowa Napoleona powiedziane w Berlinie.
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wa, niemi odpowiedzial na nasza wierno$¢, doswiadczong

tylu latami, na pos$wigcenie si¢ bez granic, na dobrowolna

zycia 1 majatkoéw naszych ofiarg. Czy Polacy sa go-
dni byé¢é mnarodem? powtdrzyl rozrzewniony starzec.
»Marszatku, przerwal mu Wybicki, naprézno zatruwasz

watpieniem 1 niedowiarstwem chwile, ktéore powinny by¢

po$wigcone radoscig." ,Dzisbym reszte dni styranych cier-

pieniem najchetniej poswigcil, odpart Matachowski, gdybym

mogt mu wierzy¢." ,Wszakze, odezwat si¢ Poniatowski,

cesarz nam jeszcze dzisiaj powiedzial, ze skoro u nas o-

baczy 40,000 wojska pod broniag, oglosi w Warszawie

niepodleglo$¢ nasza." ,Mosci ksiaze¢! rzekl Matachowski,

kto daje, da¢ powinien bez warunkoéw, powinien nie na

warunek, ale na wdzigczno$¢ Polakéw rachowaé, nikt sig
dotad na niej nie zawiddi, a kto tylko chcial, to Polakow
zwodzil." ,Panie marszatku, zawotat Poniatowski, jezeli
cesarz jest zoilnierzem, ja sto-
wu zolnierza wierz¢.” »A ja wierz¢, dodal Wybicki, te-
Maz,

co nam obiecatl."

nie dowierzasz cesarzowi,

ktéremu stawa i
» 0
przerwat mu Matachowski,
sie
w tobie po-

mu, ktéoren sobie wszystko winien.

los wszystko dotrzymal, zisci to,

jakze mi mito was stucha¢;

bioragc obudwoch za rgce, patrzac na was, o jakze

serce obolale nieszczg¢$ciami ojczyzny raduje!
znaj¢ mtodego zwycig¢zcg¢ Zielencow i Dubienki, a ty sta-
ry kolego, rowny latami zemng, chociaz trzydzie$ci z go-
rag lat minglo, jake§ manifest przeciw porwaniu biskupow
i senatorow zatozyl, tobie si¢ zdaje, ze to bylo wczoraj.
Trwajcie w szlachetnym zapale, niszczy¢ wasze marzenia,
Swigtokradztwem, przyjdzie kiedy sig

bytoby czas,

sami przebudzicie ze snu!

Diugo trwala rozmowa. Stanistaw Kostka Potocki z
Walentym Sobolewskim, podawali administracyjne projekta,
Po-

aby wojsko sztyftowano czem predzej,

Ossolifiski ze zmianami w prawodastwie wystepowal,
niatowski nalegat,
Gutakowski o potrzebie i sposobach zakladania magazy-
now wojskowych rozprawial. Matachowski dyskutujac zje-
«I cze-

dnymi, czynigc drugim uwagi, zawotal nakoniec:

muz tu mi¢dzy nami nie masz pana Ignacego, on by i

mnie staremu wigcej ochoty dodal, on by i wasz =zapal

zanadto czasem goracy, kiedy niekiedy ostudzil!" Stangto
na tein, iz przedewszystkiem wojsko na nogach postawic
potrzeba, a przy.tern postanowieniu Poniatowski zagrzany,
juz mysla zastgpy swoje prowadzil: ,Aleksandra Czarnie-
cka, zawotlal Malachowski, ptakata, czemu ja Bog mez-
czyzng nie stworzyl, aby ojcu w wyprawie mogta towa-
rzyszy¢, a ja ubolewam, czemu mi staro$¢ juz nig dozwa-
la Sig$§¢ na kon. Ale ty przyszly nasz wodzu, dodal, wy-
ciggajac rece do ksigcia Poniatowskiego, idz walczyé, pro-
wadz nasze dzieci, na pole stawy a blogostawienstw0
starca towarzyszy¢ wam bedzie!

Juz dawno bal si¢ byt skonczyl. Rozjechali si¢ goscie.

Kiedy nasi panowie przez puste przechodzili pokoje, osta-

tnie gaszono $wiatla. Wyszedlszy przed sien patacu, na-

gta ich uderzyla jasno$¢. ,Juz dnieje, zawolat Wybicki,

jutrzenka nasza juz wschodzi." Wtem zegar w sieniach

bi¢ zaczal. Nastalo milczenie, a Matachowski przeliczyw-

szy uderzenia: czwarta, odezwal si¢ wzruszonym glosem,
jeszcze noc glgboka, a to co za jutrzenkg Dbierzesz, to

zorza poéOtnocnal*4

0B KO NA SOKOLOWA.

Spiew bohaterski

w IX piedniach.

(Ciag dalszy,)
VI.

Mozo! patronko cechu rymarskiego,

Piesn

Dzisiaj do twego tronu rzemiennego,
Zbliza si¢ $piewak! O, z twej wysokosci,
Podaj mu czar¢ rymarskiej tlustosci,

By napojone gardlo tym nektarem,

Grzmiato potgznie migdzy miejskim gwarem!

Poco nam zamkow- sterczacych w obtoki,
Poco nam grodow z wieczystej opoki?
Poco nam zamkéw z wiezami, basztami,
Zimnemi lochy, bramami, fosami?

Wszak lud bogaty zawsze si¢ okupi,

A gdzie nic niema, i wrdég nic nie ztupi.

Nie lak mysleli wielmozni panowie,
Ktorzy siedzieli niegdy$§ w Sokotowie;
Bo w Sokotowie, osobliwsze wrogi,
Nie maja rogdéw ale cztery nogi,
Krotkie ogony, a szczecing twarda,
Zeby sterczace po nad nos z pogarda,
A gdzie si¢ zjawia, zaraz ryja ziemig,
Ot, jednem stowem jest to chlewne plemig.
Trudno od takich wrogow si¢ okupic,

Im wszedzie bankiet, wszedzie jest co zhlupié.

Od tych wigc gosci, aby si¢ ochroni¢,
Mieszczanie musza plotami si¢ stonic,
Ale panowie sokolowskiej wtosci,
Gardzac dzietami miejskiej nikczemnosci,
Aby poskromi¢ réod chlewny plugawy,
Wzniesli tu zamek wiekopomnej stawy!
A wigc panowie, dobrze uwazajcie,

1

Powiem o zamku, stuchajcie! stuchajcie!

Obok Mtynowki blotnistych krzysztatow,
Obaczysz fos¢ na okolo watow,
Glgboko w ziemig, szeroko wyryta,
Podobna paszczy chlewnego, koryta,

A budowniczy, co t¢ fos¢ robit,
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Z umystu w taki ksztalt ja przysposobit,
Bo filut wiedzial przez ksigzek czytanie,

Jakie dla koryt jest poszanowanie.

Podczas stawnego najazdu Tatarow,
Byta ta fosa kolebka szuwarow.
Tu nocng porag wiosennej pogody,
Sprawiaty zaby uroczyste gody;
Tu dla paniczéw plemienia zabiego,
Jest akademia $rod blota gestego;
Tu $cisk mtodziezy ze wszystkich kaluzy,
Bagien, moczarow, na mile i dluzej;
Z tej akademii najlepsze trelacze*

Wtory, tenory, dyszkanty, kwakacze!

Fos¢ przerzynal dlugi most zwodzony,
Lecz tern nazwiskiem niestusznie skrzywdzony,
Wszak nikt go niezwiddl; lecz kto po nim chodzi,
Tego on czg¢sto swa przyjaznia zwodzi.
Lub zamknie noge¢ jak w kowalskie kleszcze,
Deska w bok bodnie, lub w co gorsze jeszcze;
Czasem w kolano, w tylke ukaleczy,

Wigc lepiej powiem, ze to most zwodniczy.

Wat z poza fosy wiedzie wzrok ponury,
Bo radby przyé¢mié¢ stawne chinskie mury
Wszak jest na sazen wysoki, szeroki

A ulepiony z blotnistej opoki!

Na wale baszty z pokrzywy i chwastu
Zginajac glowy ku stawnemu miastu;
Bo tu i w basztach grzeczno$¢, utozenie!
Dalej podworza $cielg si¢ przestrzenie
A poséréod niego zamczysko spoczywa.
I to z grzecznos$ci czasem glowa kiwa,
Zwtaszcza gdy burzy potgzne $wistania
Do tego-budza go poszanowania ;
A cho¢ si¢ ktania, nie nabawia strachem,
Wszak w Sokotowie najwspanialszym gmachem,
Bo nawet ratusz miasta Sokolowa
Niechaj si¢ za piec przed tym zamkiem schowa!
Najzdrowsze buki tworza jego $ciany,
A jaki pokost! gliniasto-wapiany;
Wrota dgbowe, tylko préog sosnowy,
A r.a tern wszyslkiem dach szczero-gatowy!
A gdzie podsloli, pan tego zamczyska?
O! jego or¢z w sprawie kraju blyska,
Jego rodzina od roku we Lwowie;
Przeciez zamkowi niezbywa na glowie.
Stary Gierwazy szlachcic zawotlany,
Co bil za mlodu napasne pogany,
Jako burgrabia nad zamkiem panuje

A bedac starym cho¢ mys$la' wojuje,

Bije Wotochow, Tatarow, Kozakow,

A tak ich tlucze, az zal nieborakow!

Siwy was splywa, a zmarszczki na twarzy,
Ci¢zko mu chodzi¢; na nogi si¢ skarzy,
Ilosci wtosow na glowie nie wiedzied,

Bo gdzie nic niema, trudno ci i $ledzi¢,
Stynat Gierwazy /. wielkiej poboznosci,
Lubit relikwie, kantyczki, $wigtosci;

Juz go $wiat dzisiaj mato co zajmuje,
Markotny tylko, ze pleban choruje.

Przecie, gdy styszal, ze ciagna Tatary,
Jeszcze wyciagnal zrdzewialy kord stary,
Machnat trzy razy; lecz przestat zapasy,
Bo si¢ przekonal, ze mingly czasy!
Zwiesit w dot glowe, mys$lami nadrabia,
Taki byl zamek, taki byl burgrabial

Nie taka cisza nad miastem spoczywa.
Tam burzy tuman umysty porywa.
Mingl dzien pierwszy jak wyszli postowie,
I cicho bylo w cichym Sokotowie;
Chyba ze pani Barbara ptakata,

Bo taki zwyczaj po dworach widziata.

Ale noc przyszta, nikt nie zmruzyt oka,
Bo tuna diuga, jaskrawa, szeroka,
Toczy si¢ niebem od poéinocnej strony,

Az si¢ opiera o far¢ i dzwony!

Bylo wigc strachu dla Sokolowianow,
Poznali zaraz, ze to szlak poganow.
Nadeszlo rano, przyleciat Siechowski;
~Hej, hej panowie w imi¢ matki Boskiej,
«Chwy¢cie si¢g broni; do broni! do broni!
,»Ttuszcza Tataré6w z pode Lwowa goni,
»Niszczy zabytki, pali wsie i siota,

»Hej, hej, do broni, ojczyzna nas wota!”

Wydal Przytocki rozkaz urz¢dowy,

By przenie$§¢ miasto w dziedziniec zamkowy.

Pakuja wozy i taczki i fury,
Pakuja wszystko, co tylko ma ktory,
Zweza 1 znoszag w zamkowe przestrzenie,
Cate warsztaty, odzienie, jedzenie.
Beczki, konewki, szydta i kopyta;
Pan Reg¢kasowski wyciagnal z pod strzechy,
Cztery olbrzymie sukcessyjne miechy;
Wzial i kowadlo, obcggi i mtoty,
Aby Tatarom przypiec papieloty.
Stach organista wielce sktopotany,
Niesie we worku kosScielne organy,
Ale Grabarski duma, czy nie zdrowy?

Nie to; lecz mysli o czapce bobrowe;j.



Zwidzt pan Przytocki swoje ruchomosci,
Wigc do miastowych wzigl si¢ maje¢tnosci;
Sprzatnat drabiny z ratusznego gmachu,
Konwie, sikawki odwiagzal z pod dachu.
Przypadl Borodaj, jak bohater jaki,

I silng dtonig schwycit za bosaki.

Wojtek Rakszewski, gieometra prawy,

Mato si¢ krzata, bo biedak kulawy,

Zreszta przewozi¢ niema tam i wiele;
Najdrozsze rzeczy zawsze ma przy ciele;
Zarty mu w glowie! i nos wséciubi wszedzie,

Oto w robocie gicometra bedzie!

Krawiec Gromada gtodu si¢ nie straszy,
Bo dwie podwody natadowat kaszy,
Na wierzch potlozyl granaty, sieraki,
I podciat biczem urodziwe szpaki;
A pieszczac w reku nozyce i miarg,
Sam za wozami szedt na piecholarg,
Przebyt z tym skarbem Mtyndéwki batlwany,
Ztozyt przy zamku i czmychnat na Lany,
Bo tam ksiadz jego i corka ksigdzowa,

Trzeba ich takze zwie$s¢ do Sokolowa.

Ale gdzie bawi Kuba Ogonowski?
Czego nie wraca pan Pius Cisowski?
Czy wojewoda sprawia im biesiady,
Uczty, turnicje, zabawy, obiady ?

Dos$¢, ze ich niema! Jankiel si¢ Uirbuje,
I ciagle wota: och, och, zbankretujg!
Lecz biedny Janklu, nie czas tobie czekaé,
Trza z bebechami, nieboze! uciekad,
Bo jak Tatarzyn do miasta si¢ wgosci,
To ci jarmurke przylepi do kosci!
Znosi wigc Jankiel bebechy i $miecie,
Pierzyny, szmaty i rézne rupiecie,
Lejki, liwarki, beczutki i beczki,
Dzbany, antatki, miary i miareczki;

Co widzac majstry, wargi oblizuja,

I z tym towarem do zamku przyjmuja.

Gdy cate miasto na zamku zlozyli,
Do pomieszkania plebana przybyli,
Zanie$li ksiedza gdzie boza $wiatynia,
Wzial ksigdz sakrament i §wigte naczynia;
Ztad go wyniesli w obszerna landare,
Ktora Klekawka sprowadzit przed farg,
Byta w naprawie od pana s¢dziego,
Podobna cata do arki Noego.

Ruszytla arka wolnemi krokami,
Za nig si¢ wleka cechy z choragwiami,
W tyle lud mniejszy, dzieci i kobiety,
Wstepuja w $lady powaznej karety,
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Pani Barbara, co dwory widziala,
I dworskich figlow niemalo wiedziata,

Dla ceremonii zalewa si¢ izami.

Tymczasem znie$li ksigdza jegomoS$ci,
Bo nie mogt chodzi¢ dla cigzkiej stabosci,
Przyjal Gierwazy ksigdza do alkierza,
Tam go umie$cil §ro6d puchu i pierza,
Przybyt nareszcie i dobrodziej z Landw,
Z nadobna corka pomigdzy mieszczanow;
A gdy mieszczanie, serca poboznego,
Nie chca przystapi¢ do dzieta waznego,
Jak niedowiarki, co Boga nie znaja,
I gdy duchownej opieki zadaja;
Wigce ogtosili ksigdza Bazylego,
Za kapelana ludu wojennego.
A ksiadz kapelan w cichej samotnosci,
Czeka na chwil¢ duchownej czynno$ci;
Lecz jego corka nie taka cierpliwa,
Panna Helena jeszcze nadto zywa.
A cho¢ dojrzala, inoze i przestala,
Jeszcze oczkami czarowaé umiata.
Spoglada, szuka migdzy mieszczanami,
I na Siechowskim utkwitla oczami;
I zaraz dziwnie myS$lami przeplata,

Czego si¢ dziwi¢, wszak mijaja lata!l

Pan wojt tymczasem zgromadzil starszyzne,
By si¢ naradzi¢ jak zbawié¢ ojczyzng.
W $rodku podwoérza wszystko juz gotowe,
Stoja tam tawy i stoty Janklowe.
Siadaja radcy, juz ich noc ogarnia,
Ale z polnocy przyswieca latarnia.
Oj nie latarnia! to pozar, a blisko,
Sasiednie Lany ogarnia ognisko!
Powstat Przytocki, pobladi, zmarszczyt czoto,
I smutng glowa skinal naokoto: ,
«Widzicie, rzecze, jak goreja Lany,
«Oto nam $wiecg pod nosem pogany,
«A wojewoda daleko, we Lwowie,
,Bo0g raczy wiedzie¢, gdzie nasi postowie,
«Czyby niedobrze postucha¢ mej rady,
1 z Tatarami rozpoczaé uktady?tc
— »Veto/” Borodaj okropnie zaryknat,
Az wszystkich radcow do kosci przeniknal,
To ryk olbrzyma, ryk dziesigciu woldw,
Az tokcie radcow skpczyly od stotow.
vV eto ja takiej niedopuszcz¢ zdrady,
«1 niepozwalam na zadne uktady;
«Tu nie uktada¢, ale trza obktadac.
,Hej, na Tatara! po co wiele gadac¢!B
»Zgoda panowie! < rzekt Stach organista,

,Przeciez nam zguba nie tak oczywista,
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»Aby ukltady z poganem zawierac!
»Przeciez dla wiary trzeba zy¢, umierac,
»Zreszta czekajmy az postowie wrbca,
,Oni zapewne naszg trwoge skroca,
,Moze juz ciggnie ku nam wojewoda,
»A wiec czekajmy, zgoda bracia, zgoda!
Wyrzekt, i zamilkl, do bramy co$ puka.
— ,Hej, hej, otworzcie, a c6z do kaduka,
~Mamy tu czekaé, az tatarskie juchy
»Nas posiekaja na drobne flejtuchy.3d
»Kio tam ?” | Puszczajcie, to ja Ogonowski.”

»Hej, hej, puszczajcie, i ja tu Cisowski.”

Puszczaja postow, co za widowisko,
Wchodzi Aurora, zdrapane ggbisko,
Was oberwany, podarta sukmana,
I az po kolnierz blotem obchlapana;
Juz i Cisowski wyglada niezgorzej,
Ale pan Kuba tysiac razy gorzej!
1 zaraz postow' ciekawi pytaja;
Postowie rozne cuda powiadaja,
Jak ze smokami zwawo wojowali,
Jak si¢ przez blota i morza splawiali,
Ze Lwow Tatarzy zdobyli, ztupili,
Ze ich ztapali, ze sic wydobyli,
I tak tern wszystkim zamagcona glowa,
Ze dtugo siedzac nie wyrzekli stowa.
A wigc Siechowski przerwal glucha ciszg:
»1 ¢c6z do pomsty, stowka nie ustysze?
,Co0z tak siedzicie, roztwieracie ggby,
»Jak gdyby balwierz wyciggal wam zg¢by,
,»Czy tu panowie mysSlicie tak czeka¢,
»Az Tatarowie racza was posiekac?
»Tu nie ma czasu dlugo medytowac,
»Ale do walki trzeba si¢ gotowac!”

Chcial Safandulski co$§ mowi¢, juz krzaknatl,
Wydusit stowo, lecz tak si¢ zajaknal,
Ze musiat przestaé, i to szczescie jego,

Bo chciat powiedzie¢ co$ bardzo gtupiego.
(C.d.n.);

Najnowsze dziela.
LAPOROZEC

powies¢ w 4ch tomach przez autora Listopada.
(Dokonczenie.)

Dopiero pokazuje si¢, ze ta maska jest pani Krajew-

ska, rodzona siostra Kicrdeja. Dosy¢ romantyczna, wykra-

zyje

na majatku.

da si¢, ze mtoda, z me¢zem w nedzy, maz umiera;

brat ja chce okpié¢ Pawel Bulsonowski cho-
ciaz klient brata, pomaga jej pokryjomu. Toz samo i Piotr

Butsonowski cho¢ jest przy dworze towczego, wigcej jego

siostrze sprzyja. Krajewska dostaje si¢ do Warszawy i do
krola, ktory jej wielka pieknoscia zajety, ujmuje si¢ za nig.
Brat musi jej oddaé¢ cz¢$¢ majatku; nie cierpi ja, niecier-
piany nawzajem, lecz nic jej zrobi¢ nie moze, bo krdl si¢
w niej kocha. Ona krolowi nie chce uledz; krol bierze
z nig potajemny $lub. Polubita ona bardzo, bratowe swoja,
zyje z nig w przyjazni, daje jej rady dosy¢ energiczne, a
dowiedziawszy si¢ od niej o uczuciu jakie ma ona doSko-
ropackiego, postanowitla rozwie$¢ jag z bratem i polaczy¢é
z Skoropackim. Zrozwodem nie idzie tak predko, ale tym
predzej postgpuje romans Skoropackiego z Marya. Tu juz
widoczne skutki lego romansu, protegowanego przez pania
Krajewska; w tern krol umiera, nadzieje rozwodu pelzna
na niczem. Rodzi si¢ nasz bohatyr w niebytnosci p. Kier-
deja. Marya umiera w potogu. Krajewski bierze dziecko,
kaze go chrzci¢ pod nazwiskiem oczywiscie brata, jako
ojca, i rozpus$cil wiadomos$é, ze ten drugi syn kréla umart,
a na prawd¢ chowa go doskonale przed bratem, nieprzy-

puszczajac do tajemnicy tylko Niekras¢ i Bulzonowskich.
Wraca Kierdej, domysla si¢ ze to dziecko zyje; nadaremnie
chce go odszukaé, by si¢ go pozby¢ w obawie by kiedys$
nie rewidynkowal nazwiska i majatku. Tym to sposobem,
Jakob dostaje si¢ do Bulsonowskiego, rejenta, jako jego sio-

strzeniec. Tymczasem Skoropackiemu Kierdej przez zemstg

przegry-
si¢ w rece Kierdeja, ktorego statby

zadaje nieszlachectwo, robig intrygi; Skoropacki
wa, i niechcac dostac
si¢ poddanym, ucicka na Zaporoze i zostaje koszowym.
Kierdej osiadtszy koto Zytomierza, uderzony szczegdlnem
podobienstwem Jakoba do matki, to jest do zmartej z Soto-
mereckich Kierdejowej, i innemi wiedziony okoliczno$ciami,
od szukaV.

chcieli go porwaé; ojciec by go

przeczuwa w nim tego, ktorego tak dawna
Dla tegd wraz z synem
zabi¢, ale syn lepszy nieco wymogl przysigge na ojcu, ze
mu zycia nie odbiora, tylko go zamkna. I to wlasciwie
ratowalto towczycowi zycie. Bo koszowy widzac ze widocz-
nie staraja si¢ tylko ztapa¢ Jakoba, i styszac jak August
nakazywal, by go nie zabijali, powiedzial mu jak juz wie-
my potajemnie te stowa: ,,Auguscie, dzigkuj bogu, ze$ nie
byt zadny krwi twego po matee brata Jakoba, inaczej byt-
by$§ zginal w najokropniejszych me¢czarniach. Powiedz oj-
cu ze miedzy nami nieskonczone, a sam si¢ opamigtaj, bo
Bog czgsto na dzieciach karze przewinienia rodzicéw. Do-
damy tu nawiasowo, ze istotnie te stowa zrobily wielkie
wrazenie na Augus$cie, ktory nie byl zly z natury; jakoz
wszedlszy w siebie zaczal wigcej starac¢ si¢ o ludzkie zda-
nie, i zatowal krzywdy jaka bohatyrowi naszemu chciat
wvrzadzic odbierajagc mu wolno§¢. Manuskrypt Koszowego
tern si¢ konczy, ze prosi syna by byl cierpliwy, tem wig-
cej, ze pani Krajewska mieszkajgca zawsze w Warsza-
wie, i bedaca teraz w tasce u dworu, co wypedzito Kier-
deja wlasciwie

z Warszawy, czuwa nad nim z daleka, 1

wszystko przygotowuje, aby Jakob wrocit do kraju bez-
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pieczny, i nazwisko sobie nalezne odebrat. Jakoz wkrotce
Jakob jedzie do Zytomierza.
odebrat

stepuje teraz przeciw niemu w imieniu Jakodba,

przychodze¢ listy pomySlne.

Butsonowski ktoremu Kierdej plenipotencya, wy-
0 nazwi-
sko Kierdeja i potowe¢ majatku. Jakkolwiek oburza si¢ Ja-
kob (i mogt lepiej i powinien daleko silniej si¢ oburzacé) na

te¢ mys$l zeby procesem wciska¢ si¢ do nazwiska, ktore
Logiem a prawda do niego nie nalezy, przystaje w koncu
dla tego, ze nie majac nazwiska, nie moégt by si¢ zeni¢ z
Helenka.

pani Krajewskiej.

Jedzie do Warszawy, gdzie Helenka bawi przy
Proces przechodzi przez ziemstwo, try-
bunal i nunciatur¢: rejent w swoim zywiole doradza swe-
mu dawnemu pryncypatowi, wszystkiemi prawniczemi kru-
czkami w ktorych jest jenialnym mistrzem. Jakob bierny

okropnie w tej catej historyi, mimo ze autor nam ciagle
w opisach swoich zargcza, ze jest tggiego charakteru; jak
byt

si¢ do obcej rodziny mimo swej

pierwej kozakiem mimo swej woli, tak teraz wciska

woli i lepszego przeko-

nania. I po prawdzie nie dziwimy si¢ ze stary Kierdej

wsécieka sig; bo juzciz niech nam daruja i Bulsonowscy i
Niekrasa i Koszowy, ktory swego nieslubnego syna chce w zna-
komite ubraé¢ nazwisko, i nada¢ mu cudzy majatek, ten ca-
ty proces nie jest zbyt Kierdej poruszo-

czysty. August

ny owemi Koszowego stowy, coraz staje si¢ szlachetniej-

szym, co jest bardzo moralne i pigkne, chociaz moze mniej
zgodne, poznaje si¢ z

Da-

naturalne i ze staba natura ludzka

bratem, i pokochawszy go, stara si¢ przerobi¢ ojca.

remna praca; ojciec konsekwentniejszy w swoim charakte-
rze, przegrawszy proces, postanawia jak si¢ mozna domy-

sle¢, zakonczy¢ sprawe cala po swojemu. Tymczasem po-

jawiaja si¢ w Warszawie Koszowy i Ifulbida za piliponow

przebrani; pojawia si¢ i podkomorzanka, do ktorej jak

wiemy pan August palit cholewki v Zytomierzu. Podko-

morzanka o$wiadczyta kiedy$§ ze przenosi strdj polski nad
francuski; to wzbudza w panu Auguscie mys$l przebrania
si¢ po polsku, tern wigcej ze ten stroj podoba si¢ mu bar-
Maja i$§¢ oba

dzo na panu Jakobie. bracia do podkomo-

rzego. August zastaje brata ubierajacego; przychodzi mu

na my$l zaraz si¢ przebra¢. Pan Jakob daje mu wlasne

suknie, a sam inne bierze na siebie. Tu juz jestesmy w

strachu o biednego Augusta, bo wiemy juz poprzednio, ze
list Jakoba

gdzie ma i$¢, wpadl w rece starego Kierdeja. Jakob w rze-

do Augusta, donoszacy o godzinie i miejscu
czy samej, przez jaki§ przypadek niemoze towarzyszy¢é bra-
tu. August idzie sam; napadnig¢ty na ciasnej uliczce przez
nastawionych na Jakoba draboéw, mimo ratunku danego mu
przez piliponéw, miedzy ktéoremi ginie w tej potyczce Kul-
bida,

stary Kierdej

trafiony strzalem, pada niezywy. Na to przybywa

by tryumfowaé, 1 poznaje w =zabitym wta-

snego syna. Dostaje pomieszania; a potem wpada w de-

wocya 1 osiada w jakim§ klasztorze. Sens moralny tedy,

ze bohalyr powiesci, syn nieprawy naczelnika hajdamakow

przychodzi do znakomitego nazwiska i majatku Kierdejow.
Ten sens moralny, nie koniecznie moralny poprawia autor

innym sensem moralnym. Jakob ozeniwszy si¢ z Helenka

i osiadiszy na szerokich wtosciach, gdy po kilku leciech
niemiatl dzieci, wzial to za brak bozego blogostawienstwa.

Przedaje tedy macierzynski majatek, i zastawiwszy dobra

Kierdejowpkie, ktére tym sposobem przeszty w posiadanie

skarbu rzeczypospolitej, wynosi si¢ tak, ze nikt nie wie-

dzial, za Dniepr, w prowincye maloruskie, gdzie przyjety

przez zyjacych jeszcze czlonkoéw rodziny Skoropackich,

zostaje z Kierdeja Skoropackim. Prawdziwy jego ojciec,

syt stawy kozaczej, umiera patryarchalnie na tonie syna

synowej i wnukow.

Tres¢ sama tej powieSci okazuje, ze moze zaintere-

sowac¢ czytelnikow rozmajtoscia szczegotéow. Jakoz w rze-

czy samej powie$¢ ta wychodzaca z piora tak znakomite-

go,
rego gtadkosé i

ma wiele bardzo =zalet. Gioéwng zaletg jest styl, kto-

ze tak wyrazimy polsko$¢ jest nad
Po

Swietny 1 nieraz kwiecisty, prze-

sie

wszystkie pochwaty. tylu powiesciach dzisiejszych,

ktorych styl jakkolwiek

sigkly jest nie polskiemi zwrotami, i francuskim niejako

potyskuje pokostem, mito jest przeczyta¢ powies¢, w kto-

rej i zwroty, 1 poréwnania i cata potoczysto§¢ mowy, i

wszystkie niemal wyobrazenia os6b dziatajacych, sa zu-

petnie polskie. W tym wzglgdzie wielka jest zastuga au-

-tora Zaporozca. Styl ten wszakze jest raczej opisowy ni-

zeli dramatyczny, co pozbawia troche¢ powie$¢ tego zaje-

cia jakie by sprawi¢ mogta rozmaito$cia szczegdtow. Co

si¢ za$ tycze tre§ci samej, jakkolwiek przedmiot w tej

powiesci obrobiony, jest niejako historyczny, idotyka epo-
ki i szczegotow ciekawych,

wyzna¢ musimy, ze Zaporo-

zec daleko nizej stoi od Listopada. Tres$¢ cata Listopada

ze ze wszystkich onej
Zywy

obraz tej epoki, ktoéra autor nam przedstawia.

jest tak po mistrzowsku utozona,

najdrobniejszych szczegdtow, wystaje i prawdziwy

ZmyS$lenie
prawdzie historycznej. O Zaporozcu nie-

Sn

W niej pomaga

mozna tego powiedziec. i wtej powieSci szczegdty,

niektére dziwnie zajmujace, bo zycie prawdziwie history-

czne. Takim szczegdtem mianowicie jest caly charakter

Pawta Bulsonow.skiego. Wszystkie owoczesne w Polszcze

wyobrazenia, o prawie i o sadownictwie; wszystkie pra-

wnicze obyczaje, wszystkie nawyknienia procesowe; wszy-
stkie pojecia o prawnej stusznos$ci, sa oddane po mistrzow-
sku w tym typie prawdziwego polskiego prawnika. Opis

pana Rejenta Zytomierskiego jest tak zywy i prawdziwy

iz zdaje si¢ koniecznie opiera¢ na jakichsi¢ pamigtnikach

spisanych za czasow, kiedy taki zy! rejent. Niemniej §li-

czny jest epizod o latach dziecinnych i studenckich Jako-

ba.

dzajacy na wakacye, przyjmowany i wyprawiany tak tro-

Te sceny domowe u Niekrasow; ten student przyje-

skliwie; wszystko razem doskonale nam przedstawia, to

nasze dawniej zycie rodzinne na spokojnej ustroni wiejskiej.



Rownie ciekawe sa niektére drobne szczegdly o zwycza-

jach kozackich na Siczy. Ale calo§¢ powieSci nie przed-

stawia nam obrazu swojej epoki tak zywo i prawdziwie,

jak sie to dzieje w Listopadzie. Miinowoli przychodzi na

mys$l, ze autorowi znajacemu doskonale historya swego

kraju, brakowalo tych Zrédel pamietnikowych, ktérych bo-

gactwo lub w Pa-

tak widomie wystepuje w Listopadzie
mietnikach Soplicy. Jakkolwiek stara si¢ autor, nie szcze-
dzac ulubionych adnotacyj swoich, przedstawi¢ nam obraz
spoleczno$ci 6wczesnej, obraz tem nie odpowiada ani cal-

kowitej prawdzie historycznej, ani nawet zdaniom autora

prywatnym, jaki w owych adnotacyach popiera. Bo obraz

ten maleje przez swoja jednostronno$é¢; w Kkoncu widzimy

tylko ogromne i szczegélne zepsucie i kontuszowych i nie-

konluszowyeh autora bohatyréw. To zepsucie wkradajace

sie¢ juz do nas za czasow saskich jest wszakze jednym

tylko z odcieni tej epoki. I wyboér samej tresci, w Kkto-

rej ma si¢ odbi¢ historyczne tlo powiesci, czyliz jest szcze-
Sliwy?

Taki proces skandaliczny syna nieprawego, dobi-

jajacego si¢ o nie swoje nazwisko i mienie, moéglt si¢ zda-
rzy¢ zapewne, i moze nawetzdarzyl si¢ u nas na prawde,
ale wziety za gléwna podstawe powieSci historycznej, nie
moze wySwieci¢ calej prawdy historycznej; bo ;w naszem
spoleczenstwie owoczesnem, moégl by¢ tylko rzadkim bar-

dzo wyjatkiem. Ani tez za prawdziwy uwazaé¢ mozna o-

braz spoleczenstwa, w ktérym na koncu najcnotliwszemi

okazuja si¢: naczelnik i ataman kozactwa ktéore w owej
mianowicie epoce stracilo juz swa dawniejsza warto$§¢ hi-
storyczng, i przechodzilo coraz wiecej w hajdatnaczyzne, kté-
ra wkrotce juz uzyé

miano na cele nieprawe. Podziwia-

jac styl, szczegdoly niektére i niektére charaktery, przeczy-

tawszy cala powies$é, przychodzi mimowolnie na myS§l, ze

sama onej tre$¢, ogolocona z dodatkéw jezyka, przysiow,

obrazkéw obyczajowych i rodzajowych, moglaby dosko-

nale zda¢ si¢ do zawiazania intrygi w pierwszej lepszej

powiesci francuskiej, ktéora malujac swoje spoleczenstwo,

sypie jak z rekawa podobne tajemnice familijne, wychodza-
ce procesem skandalicznym na wierzch, procesem przepro-
wadzonym, najszcze§liwiej za pomoca skrzywionych zdan,

i obyczajéw wyzszego towarzystwa.

Ilozm aitos$é.

* Bal trzeci uJego Excellency! lir. Namiestnika by! nie-

rownie liczniejszy niz poprzedni. Cesarzewicz Jegom.o$¢ tym
razem tanczyt nietylko kontredansa i walca, lecz ani jednego nie o-
puscil mazura i dopiero o szostej godzinie wrocit z balu.

* W czwartek byta u Cesarzewicza Jegomos$ci herbata. Do
szc$eiudziesigeiu 0sOb byto wezwanych: biskupi, jeneralowie i put-

kownicy, naczelnicy urz¢dow i szlachta.

* Tegoz dnia w sali ogrodu jezuickiego odbyt si¢ bal dany przez

tutejsza c. k. zandarmerya. Sala byta przyozdobiona w wojenne
emblemata, u wejscia dwoch rycerzy, po rogach sali kolumny z luf,

i L p. Za transparentem jasniala Cyka Najjasniejszego Pana. Obecni

byli wszyscy wyzsi oficerowie od zandarmeryi i od innych putkow,

a po skonczonej u Cesarzewicza herbacie, zaszczycito ten bal swa

obecnoscia i kilku jeneratow.

* W $rod¢ reduta byta dosy¢ liczna ale masek byto juz niero-

wnie mniej niz ostatnim razem. Bawiono si¢ dobrze.

* Nowy porzadek Swiata.
wozdaniu o posiedzeniach towarzystwa rolniczego, iz pan Abaucourt

Gazeta lwowska doniosta wspra-

czytal rozprawe, oparta na doswiadczeniach i badaniach w ktorej

dowodzi, iz miana za matk¢, pszczota w ulu nie jest matka lecz
samcem, a samicami czyli matkami pszczol sa szerszenie !!1 Wia-
domos$¢ ta obiega teraz po wszystkich dziennikach polskich, powto-
rzyt ja Czas a za nim pisma warszawskie, wkrotce przejdzie i d»
niemieckich. Ogloszeniem tego nowego porzadku $wiata wielka so-
bie zjednamy slawe!

* Krakéw 22. b. ill.

kosznego szatul...

Dwa miesigce zapust, dwie chwile roz-
bo jako w smutku naprzekor zyczeniom naszym,
niejako przedrzyzniajac bole$ci, zwolna, leniwo, czas nam uptywa;
tak przeeiwnie w szcze$ciu chyzo pomyka godzina po godzinie, cho-
ciazby serce rade z kazda z tych chwil roskoszy popiesci¢ si¢ jak
najdtuzej. Za trzy dni ostatki; toz jakitaki uiezauiedba korzystac
z ostatecznej chwili karnawatu, nim S$roda popielcowa wytrzezwi u-
mysty i uczucia nasze smutng ale rzeczywista prawdg, na smetng
nut¢ nastroi.

Bal strzelecki z 14. h. m. liczac przeszto 400 osob, zaszczy-
cony obok tego obecnosciag JW. Prezydenta hr. M ercaudina iJEL
Feldmarszatka hr. Leiningcua, jak najlepiej si¢ udal. Towarzystwo
dobrane, muzyka dobra, toz powszechne zadowoluienieiprawie do
$witu ochocze tany.

Przeeiwnie na 16. ogloszony bal towarzystwa dobroczyn-
nos$ci, cho¢ nierdwnie liczny, jednakze w braku zupelnym ochoty
znacznej czg¢$ci zgromadzenia, ktora wigcej dla zwyczaju jak w checi
zabawienia si¢ rozkupita bilety, i resztce publicznosci odebral wszel-
ka chetke do zabawy.

Do wielu tegoczesnych niespodzianek, jakiemi los nas obdarzy¢
raczyl, policzylbym ipana Klisznig, pierwszego mimika teairu pa-
ryskiego i londynskiego w roli Mamok. Lzlerokrotne wystapienie
jego na scenie tutejszego teatru zadowolnitlo w dos$¢ znacznej cze$ci
publiczno$¢ krakowska. «Wyborna matpal!” dziwna zaiste i nie do
pozazdroszczenia stawa, jaka si¢ moze p. Klisznig unieSmiertelni¢
pragnie.

Druga niespodzianka, ktora, chwata Bogu! Ze jako$ nieprzyszta
do skutku, miato by¢ pierwsze przedstawienie polskie na scenie na-
szej 15.b. m. Ale jakie? oto p- Megerle uiemyslac wcale jak sig
zdaje o dotrzymaniu jednego z najwazniejszych punktow kontraktu,
ktéorym zobowigzywal si¢ procz opery iniemieckiego dramatu i pol-
ska sceng¢ utrzymywaé, ua raz zagrozonym zostal od wysokiego rza-
du zniweczeniem szescioletniego kontraktu w razie, gdyby do 15. b.
m. nieodpowiedzial zadosy¢ wszystkim obowiazkom, jakie z obje-
ciem dyrekcyi teatru na siebie przyjat. W tak krytycznem potoze-
niu p. llegerle godzi jedna z wedrujacych trup teatralnych w Kro-
lestwie Boiskiem, zamys$lajac jarmarcznemi artystami znieslawic sce-
n¢ krakowskiego teatru. Niebylozby to dla nas prawdziwa niespo-
dzianka? mniejsza oto p. Megerlcmu, jakaby na publiczno$¢ pol-
ska sprawila wrazenie, byleby siebie ocali¢. Szczg$ciem przybycie
p. Pfeifera i zyczenia tegoz, za Wysokiem zezwoleniem rzadu obje-
cia na wtasng odpowiedzialno§¢ dyrekcyi polskiego teatru, zniweczy-

to ku wielkiemu zadowolnieniu publicznosci naszej, zamiary pana

Megerlego.
Trzecig wreszcie niespodziankg¢ zrobita nam komedya: ,Mtoda
autorka* z podpisem 4. G. umieszczona w kolumnach feiletonu Cza-

su. 4. G. czy miatby to by¢ autor: Anglika, Francuza, Wtoszki
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i 1. d, ktore utwory, jakkolwiek nie bez usterek, nieposlednie zajmu-

ja miejsce w dramatycznej literaturze naszej? Niezapuszczajac si¢
w niepotrzebne domysty, ktokolwiek by¢ moze tworca « Mtodej
autorki,® niewiele przysporzyt stawy dramaturgii polskiej. Istna
to szopka, gdzie autor wysuwajac jednemi drzwiami figurk¢ po figur-
ce, jak najspieszniej drugiemi znika¢ im ze sceny pozwala. Intrygi
prawie zaduej; a jezeli jaka domys$le¢ si¢ nam woluo, to tak staba
i tajemnicza, ze najmniejszego zajecia w czytelniku nie jest zdolna.
Co6z powiem o charakterach? Ten ojciec, nad zycie kochajacy corke
swoja z jakiem$§ prawdziwie oryginalnem pojgciem cnoty, gdzie dla
dotrzymania danego slowa, pomijajac najswigtsze obowiazki rodzica,
zezwala jedynaczce wystawiaé si¢ na szkandal, i wedle wszelkiego
prawdopodobienstwa na utrat¢ jej catego przyszlego szcze$cia. Ten
godny braciszek jego, niby aniotl opiekunczy Adeli, ktoremu na nie-
szczg$cie autor zapomnial wytknaé pole do dzialania, zostawiajac
sobie samemu niespodziewauem zjawieniem si¢ pana Kazimierza, ko-
chanka mtodej autorki, rozwigzanie niezbyt zawitej intrygi. Panna
Adela bohaterka komedyi, zaprawde dziwne stworzenie, ktéraw kaz-
dej chwili szalona mito§¢ stawie autorskiej poswigci¢ byla gotowa,
i tylko tracac nadziej¢ osiagnienia ostatniej, do pierwszej wracata.
Czem tak pana Kazimierza rozmilowaé¢, a nawet i ojca jego na swo-
ja strong¢ przyciagna¢ byta wstanie, niewiem; moze mata raczka,
czasem oczkiem, gladka twarza? Bo z innych zalet niepoznaliSmy
pann¢ Adele.
Jednem stowem i umieszczenie niniejszej komedyi, i to w feile-
tonie Czasu, sprawilo prawdziwa niespodziank¢ publicznosci naszej.

* Dowiadujemy si¢ z drukowanego w j¢zyku francuskim 'ogtosze-
nia, iz ziomek nasz Adam Jundzitt, urzadzit w Genewie nowy za-
ktad mechaniczny, w ktorym wyrabia narzedzia fizyczne, astrono-
miczne i wszelkie inne przyrzady, do $cistych naukowych dos$wiad-
czen potrzebne. Oprocz narzedzi znanej budowy, wykonywanych po-
dtug modeli i wzoréw najswiezszych, artysta pragngc zadosy¢ uczy-
ni¢ wymaganiom znakomitych uczonych, zamierza budowaé narze¢dzia
najcze¢s$ciej uzywane w astronomii, fizyce, i geodezyi jakiemi sa: lu-
nety potudnikowe, szukacze komet, kota rownikowe, katetometry, i
narz¢dzia do dochodzenia spr¢zystosci, do cieplika, magnetyzmu; nad-
to teodolity, kota powtarzajace i t. p. w ktorych tego wszystkiego
co si¢ do wygody i $cistej doktadnos$ci odnosi, ma artysta podiug
swego zapewnienia jak najskrupulatniej przestrzegaé; przytem nie-
majac wzgledu na zbytek i ozdobg, moze dostarczy¢ narzedzi za

znacznie znizong ceng. Nadto podejmuje si¢ budowaé narzedzia i

przyrzady nowe, ktéreby naprzéd u niego zamowione byly, byleby
tylko rysunki i objasnienia dokladne zataczono.

Podejmuje si¢ rowniez naprawy uszkodzonych narzedzi i prze-
rabiania dawnych modeli. Moze dostarczy¢ pp. chemikom i minera-
do

rurek platynowych, nielutowanych wszelkich wymiarow, a nawet ru-

logom réznych narze¢dzi ich uzytku potrzebnych, migdzy innemi
rek woskowych do rozktadu wody.

Zaktad len znajduje si¢ w Genewie przy Chemin-neuf de Plain-
pahtis N.396.

Z wiadomych nam zrédet dodajemy, iz mtody przedsigbierca te-
go zaktadu, przyktadat si¢ korzystnie do nauk $cistych w szkole
politechnicznej paryskiej, a do kunsztu mechanicznego naprzéd w za-
ktadzie paryskim stawnego p. Secré¢lan, a potem w Argowii, gdzie
lei wykwalifikowany na mistrza tego kunsztu, zbudowal dla obser-
watoryum genewskiego, podtug wszelkich wymagan postgpowej me-
chaniki, znacznego rozmiaru teodolit. Przy szlachetnej za$ daznosci
stania prawdziwie uzytecznym dla dobra nauk i tak wysokiem swo-
jem uksztalceniu, daje tym pewniejsza r¢kojmi¢, do sumiennego ina-
lezytego wykonywania wszelkich wymagan, odpowiednych jego po-

Wydawca i odpowiedzialny za rcdukcya:

II. W. Kallenbach.

wotaniu, ktéoremu godzi si¢ zyczy ¢, aby i u nas znalazlo spélczucie
i zachete.

* Znany byt z dowcipu i oryginalnosci swej na Podolu pan Sz
Kazu jeduego kazal si¢ odmalowaé. Gdy malarz zaczal robi¢ kon-
tury portretu, zakre§lit mu palcem jaka ma by¢ wielko$¢ glowy.
Daremnie malarz przedstawial, iz to za wielka; pan Sz. obstawat

przy swojem. A gdy glowa byla gotowa, wedlug jej olbrzymiej

wielkosci, cho¢ sam cienki i chudy, kazal ireszt¢ dorobi¢ korpusu.
Gdy si¢ zjechali do niego sasiedzi Ka co wapanowie, pytal, co mo-
wicie do tego portretu?l ,Ta dobry, ale nie podobny, bo to jakis
olbrzym.® ,Wtasnie kazatem takiego olbrzyma zrobi¢, aby po stu lub

dwiestu latach wiedzieli nasi potomkowue jakich mieli przodkow.®
Przyjechali dnia 22. 23. i 24. lutego do Lwowa:
PP. Borkowski Mieczystaw', z Mielnicy. Dzieduszycki Kazimierz,
Se-
Wojciech, z Lopatyna.

z Niestuchowa. Groblewska Justyna, z Martynowa. Jankowski

weryn, z Wulki Mazowieckiej. Karniewski
Jan, z Brzezan.
Hr.

Ujejski Adolf, z Lubszy. Zygmun-

Hr. Komorowski Henryk, z Pawlowa. Orzechowski

Padlewski Stefan, z Brzezan. Schlegel Lubin, z Bykowa. Tar-
nowski Walerian, 'z Holobutowa.
towski Floryan, z Laszek.

PP. Badeni Aleksander hr., z Borynicz. Be¢tkowski Feliks, zZbara-
za. Chtopicki Edward, z Chlebowie.
Dunin Jan, z Gigboki.

cy, z Grodka.

Cywinski Andrzej, z Delejowa.
Jakubowicz Jozef, z Kurzan. Lodynski Igna-
Michalicki Jan,

Skolimowski

L opuszanski Antoni,
Rychalski Feliks,
Dynisk. Sobota Karol, z Podhorzec. Strzgbosz Wiadystaw, z Zurawna.

z Mokrotyna.

z Koztowa. z Derewiau. Julian, x

Szczepanski Wtadystaw, z Brzezan. Hr. Tarnowski Jan, z Belzca.
Adolf, z Tuliglow.

PP. Nowodworski Michal, z Wulki mazowieckiej. Parys Adam hr.,

Wierzchowski Antoni, z Jaszkowa. Wojczynski
z Kornic. Starzenski Michal, hr., z Krzywczy. Strzelecki Eugeniusz, i
Wyrowa.
Wyjechali dnia 22. 23. i 24. lutego ze Lwowa:

PP. Btazowski Krzystof, do Jastowca. Bulgaryni Oskar hr., do
Krakowa. Laszewski Jozef, do Tarnopola.

PPi Bielawski Karol, do Bryliniec. Borkowski Edmund hr., do Z6t-
kwi. Kielanowski Tytus, do Zaleszczyk. Koztowski Grzegorz, do Tar-
nowa. Paygart Stanistaw, do Iwanowki. Szwejkowski Leopold, do

Wiszni. Wiszniewski Ludwik, do Batyatycz. Wysocki Floryan, do
Hrehorowa. Zatgski Aleksander, do Lukawiey.

PP. Jaworski Jozef, do Kobelnicy. Lopuszanski Antoni, do Mo-

krotyna.
Lwéw 24. lutego. — Na dzisiejszym targu ptacono korzec
Pszenicy ozimej po 17 zir. 30 kr. do 22 zir. — kr. — Zyta po 14

ztr. 50 kr. do 16 zir. 15 kr. Jeczmienia po 11 ztr.30 kr. do 14ztr. — kr.
Owsa po 8 zir. — kr. do 8 zir. 37 kr. Grochu po — zir. — Kkr.
do — zir. — kr. Hreezki po — ztr. — kr. do — ztr. — kr. —
Ziemniakoéw po 8 zir. 48 kr. do 10 ztr.— Sag drzewa bukowego 25 zir.
do 26 zir. 15 kr. Sosnowego po 21 zir.*— kr. do 22 zir. 30 kr. w. w.

Centnar siana 1 zir. 27 kr. do zir. 2 kr. 3. Centnar slomy 1 zir.
18 kr. do 1 zir. 33 kr. w.w.
Kurs Iwowski.
Dnia 25. Lutego. gotowka  towarem.
Dukat holenderski. s ztr. 5 kr. 57 zir. 5 Jkr. 59.
Dukat cesarski " 6 ” o o 6 U 3.
Polimperyal zl. rosyjski.. 10 " 20 ¢ 10 Y 24,
Rubel srebruy rosyjski... t " 59 27 —
Talar pruski ” 1" 54 " 1”57,
Polski kuraut i pigcioztotowka ¢ 1’ 29 ” 1Y 30.
Galicyjskie listy zastawne za 100 zir. . " 9 " 30 9 ° 48.

Kurs telegraficzny z Wiednia 24.lutego o 2 g. popoludniu.

Amszterdam—. Augsburg 130%. Frankfurt 130%. Hamburg 97.
Liwurnol26%. Medyolan 127%. Genua. Londyn 12. 46. Marsylia.—
Paryz 153%. Bukareszt. — Konstantynopol. — Agio duk. ces. 35%.

Srebra agio29%. Pozyczka 5% 88%,. 4% 77%. Pozyczka lit. B. —
Akcye banku 1277. Kolej pétnocna 2260. Obi. ind. 5% —.

Z drukarni E. Winiarza.



